


WEEK  AT A GLANCE                                                                            MASS  INTENTIONS 

 Sunday, December 7 

9:00am – Choir PracƟce/ Lrg.Mtg.Room (ESP) 

10:00am – REP Classes/School (EN) 
10:00am – Lectors & Ushers MeeƟng/Rectory (PL) 
6:30pm – Our Lady of Guadalupe Novena/Lrg. Mtg. RM (ESP) 
Monday, December 8 

7:30am – Rosary/Church (EN) 
10:00am – Church Cleaning 

3:00pm – Polish School/School Library (PL) 

6:30pm – Our Lady of Guadalupe Novena/Chapel (ESP) 

7:00pm – PPC MeeƟng/Rectory (EN) 
Tuesday, December 9 

7:30am – Rosary/Church (EN)  

3:00pm – Polish School/School Library (PL) 

5:00pm – Legions of Mary MeeƟng/ Small Mtg.Room (ESP) 

6:00pm – OCIA MeeƟng/Rectory (EN) 
6:00pm – St. Rocco Society/Kitchen-Dining Room(EN) 
6:30pm – Famenal MeeƟng/Liebrich Hall (ESP) 

6:30pm – Our Lady of Guadalupe Novena/Chapel (ESP)  
Wednesday, December 10 

7:30am – Rosary/Church (EN) 
6:30pm – Our Lady of Guadalupe Novena/Chapel (ESP)  
6:30pm – Men’s Bible Group/Small Mtg.Room (ESP) 
7:00pm – BapƟsm Prep. Class/Rectory (ESP) 

7:45pm – Wedding Rehearsal/Church (EN) 
Thursday, December 11 

7:30am – Rosary/Church (EN) 
6:30pm – Our Lady of Guadalupe Novena/Chapel (ESP) 

7:00pm – Our Lady of Perpetual Help/St. Michael’s RM (EN) 
9:00pm – Our Lady of Guadalupe Prayers/Church (ESP) 

Friday, December 12 

7:30am – Rosary/Church (EN) 
5:30pm – Our Lady of Guadalupe Society/Church, LH (ESP) 
6:00pm – Novena to Our Lady of Sorrows/Chapel (EN) 
7:00pm – OCIA MeeƟng/Rectory (ESP) 
Saturday, December 13 

7:00am – Polish School/Liebrich Hall (PL) 

7:00am – Legions of Mary/Convent (ESP) 

7:30am – Rosary/Church (EN) 
9:45am-Polish School/School Building (PL) 
12:00pm – Famenal/Liebrich Hall (ESP) 
1:00pm – BapƟsm/Church (ESP) 
2:00pm – Legions of Mary/St. Michael’s Room (EN) 
3:30pm – REP Classes/School (ESP) 
Sunday, December 14 

9:00am – Choir PracƟce/ Lrg.Mtg.Room (ESP) 

10:00am – REP Classes/School (EN) 

EN (English)  ESP (Spanish)   PL (Polish)  REC (Rectory)  LH (Liebrich Hall) 

SUNDAY, 12/07/2025 – SECOND SUNDAY OF ADVENT 

7:30am Mass in English 

S.I. For holiness of priests and bishops 

S.I. For all parishioners & benefactors  
9:00am Mass in Polish  
S.I. O świętość kapłanów i biskupów 

S.I. Za paraĮan i dobrodziejów 

S.I. Intencja przepraszająca, błagająca i wynagradzająca za Amerykę 

+Marian Szarejko 

10:30am Mass in Spanish  
S.I. Bendiciones para Rodríguez Familia 

+Nery Rodriguez 

12:30pm Mass in English 

S.I. For the grace of deep faith and love for students, parents, and teachers 
from the Religious Program 

S.I. MarƟnez Family, Logan Butler 

+Agnes C. NuƩer 

+Mark Sobey 

+Amparo Macatol 
+Vito & Maria DePinto 

+Domenica DeFano 

2:00pm Mass in Polish 

S.I. O świętość kapłanów i biskupów 

S.I. Za paraĮan i dobrodziejów 

MONDAY, 12/08/2025 – THE IMMACULATE CONCEPTION OF THE BLESSED 
VIRGIN MARY 

8:00am Mass in English  
S.I. For holiness of priests & bishops 

S.I. For living and deceased parishioners  
+Joseph Kissane 

+Maria DePinto – Death Anniversary 

6:30pm Mass in English/Spanish 

7:45pm Mass in Polish 

TUESDAY, 12/09/2025 – ST. JUAN DIEGO 

8:00am Mass in English 

S.I. For holiness of priests & bishops 

S.I. For living and deceased parishioners  
7:00pm Mass in Spanish  
S.I. Bendiciones para Rodríguez Familia 

+Nery Rodriguez 

WEDNESDAY, 12/10/2025 – OUR LADY OF LORETO 

8:00am Mass in English  
S.I. For holiness of priests & bishops 

S.I. For living and deceased parishioners  
+Giuseppe & Emilia Bruno 

7:00pm Mass in Polish 

THURSDAY, 12/11/2025 – ST. DAMASUS 

8:00am Communion Service in English 

FRIDAY, 12/12/2025 – OUR LADY OF GUADALUPE  
8:00am Mass in English  
S.I. For holiness of priests & bishops 

S.I. For living and deceased parishioners  
7:00pm Mass in Spanish  
S.I. Edwin Munoz - Saňacion 

SATURDAY, 12/13/2025 – ST. LUCY 

8:00am Mass in English 

S.I. For holiness of priests & bishops 

S.I. For living and deceased parishioners  
11:00am Wedding Mass in English 

4:00pm Mass in English 

+Luigi Ricchio & Maria Orrico 

+Anthony Russo 

+Marie Wlodarski 
5:30pm Mass in Spanish  
S.I. Por la gracia de una profunda fe y amor hacia los estudiantes, padres y 
maestros del Programa Religioso 

S.I. Bendiciones para Rodríguez Familia 

+Nery Rodriguez 

7:00pm Mass in Polish  
SUNDAY, 12/14/2025 – THIRD SUNDAY OF ADVENT – GAUDATE SUNDAY 

7:30am Mass in English 

9:00am Mass in Polish  
10:30am Mass in Spanish 

12:30pm Mass in English  
2:00pm Mass in Polish with Polish School 

 

PLEASE PRAY FOR OUR 
TROOPS 

LT Patrick Dillon 

LT Rachel Rychtanek  
CPT Amanda Rychtanek 

LT Allison Rychtanek  
LT Joshua DiCuirci 
Sgt. Nick Smith  
CW2 Brad Erlenbach 

PLEASE PRAY FOR ALL OUR 
SICK  PARISHIONERS 

Nereida Bayron 

Guadalupe Canedo 

Marcia Droszcz 

Caleb Fisher 

Nora & Ashley Gregory 

Helene Grabow 

Paddy Green  
Elias Guzman 

Patricia Izaguirre  
Gary Koscielniak  
Ann Kuhn 

Joseph Leger 

Emily Link  
Don MacLean  
Diane McLaren 

Victor Nuccio 

Joe Peraino 

Dolores Piccoli  
Anna Pszczoła 

AgusƟn Riojano  
Olga Rios  
Lana Riss 

Marion Riss 

Ron Sak  
Irene Nuccio Scheidt  
Ronald SolƟs  
Kathleen Sonzero 

Monika Strycharz 

Paul Trucksa 

Amelia Velez 

Dan Ziga. 
REST IN PEACE 

+ Denise Ann Aloisio 



  ST. WILLIAM PARISH  

 

PARISH SUPPORT 

Weekend CollecƟons 11/23/25                             $ 7,361 
Weekly CollecƟon Budget                                       $ 8,500 
DeĮcit / Surplus                                                        $ 1,139 

Year to Date 11/23/25                                             $ 145,482 
Year to Date CollecƟon Budget                              $ 178,500 
DeĮcit / Surplus                                                         $ 33,018 

Love of St. William Year to Date CollecƟon         $ 28,810 
St. William Year to Date Vision                              $ 47,250 
DeĮcit / Surplus                                                         $ 18,440 

 
Thank You For Your Generosity       Dziękujemy za Waszą hojność 

         Gracias por su generosidad          Grazie per la vostra generosità 

 

 

Sai�ö Wixxia� PaØièh         ,,,£èai�ö,ixxia�ÍaØièh£¡Øg 

2600 N£ Sa5Øe A(e£� Chicag¡� IL 60707  Ph£ 773-637-6565  
 

Recö¡Ø5 H¡�Øè� 
M¡�da5� Wed�eèda5� FØida5�    9a� - 3Í� & 6Í�-8Í� 

T�eèda5 �                                    11a� - 1Í� & 6Í�-8Í� 

Th�Øèda5 & S��da5�                  Cx¡èed            
Saö�Øda5�                                    10a� - 12Í� 

 

Paèö¡Ø�                              Re(£ R5èAaØd GØ¡�  
Deac¡�è�                          Ed,aØd Si�¡xa� GØeg Fida�Aia  
OÍeØaöi¡�è DiØecö¡Ø�      RichaØd G£ Ne5e�eèch           e4ö� 103 

Ø�e5e�eèch@aØchchicag¡£¡Øg 

PaØièh SecØeöaØ5�            Axicja HaØab�Øda                   e4ö� 100 

èai�ö,ixxia�ÍaØièh1916@g�aix£c¡�  

DiØecö¡Ø ¡f Rexigi¡�è Ed�caöi¡� a�d E(a�gexiAaöi¡��  
                                          D¡Ø¡öa AØchacri                    e4ö� 102 

daØchacri@aØchchicag¡£¡Øg 

B�xxeöi� Ediö¡Ø�                MaØèha Ge�Øöèe�                  
�ge�Øöèe�@aØchchicag¡£¡Øg 

 

P¡xièh Sch¡¡x - Ś,£ BØaöa AxbeØöa Ch�iex¡,èrieg¡ 

Sch¡¡x PØi�ciÍax�             MaØAe�a Kxi�er          773-430-2099 

 

         From Deacon Ed   

A confusion sƟll unresolved: In the word 
scent is the "S" silent or the "C"? 



 

LETTER FROM FR. RYSZARD  

2nd Sunday of Advent  

The situaƟon Isaiah presents 
today in his vision (1st reading), 
speaking of the coming of the 
Messiah, recalls the image of the 
original creaƟon in paradise, 
living in peace alongside God, 
who walks among them. What 
Isaiah wants to convey is the 
truth that with the coming of the 
Messiah, who will bring 
salvaƟon, the sinful state of 
humanity and the world will 
change, and they will once again 
return to friendship with God. 
This is meant to be expressed by 
the words according to which 
the ox will feel safe next to the 
lion, who will also eat hay. This 
idyllic situaƟon, in a sense, came 
true with the coming of Jesus 

Christ, the Son of God, but it did 
not automaƟcally change 
humanity on the basis of being 
guided by God. Everything takes 
place on the basis of 
partnership, to which God 
himself has invited us in Christ, 
so that we may share in His glory 
(2nd reading). It began very 
simply, in accordance with God's 
plan: John the BapƟst began to 
preach a bapƟsm of conversion 
for all the people. Anyone who 
opens their heart to God will 
begin to enter the path of 
encounter with Jesus, who is 
also waiƟng in line for the Holy 
Spirit to descend upon Him, 
empowering Him to undertake 
the work of salvaƟon (Gospel). 
May our Advent waiƟng coincide 

with a resoluƟon to convert, so 
that the grace of God's coming 
at Christmas may reach us. 

Fr. Ryszard Groń 

 

Immaculate Conception of the 
Blessed Virgin Mary 

 

Although the truth of the 
Immaculate ConcepƟon of the 
Blessed Virgin Mary has been 
present in the Church almost 
from the very beginning, it was 
only a century ago (more 
precisely, since 1854) that it was 
solemnly proclaimed to dispel all 
doubts among believers. The 
Church's faith is always shaped 
by a process in which new 
aspects of God’s mysteries are 
discovered, which is constant 
and unchanging with God. But 
people need Ɵme to mature in 
understanding these divine 
truths (we call them “dogmas”). 
This was the case with the truth 
of the Immaculate ConcepƟon of 

the Blessed Virgin Mary, which 
states that Mary, like the Įrst 
woman, Eve, was created and 
protected from original sin. 
However, just as Eve (with 
Adam) led humanity into the 
predicament of original sin by 
saying "no" to God, so Mary, the 
"second Eve," answered "yes" to 
God, beginning to repair what 
her predecessor (and her 
companion) had broken. It's 
about a proper relaƟonship with 
God and a connecƟon of human 
existence with Him. While 
Mary's posiƟve response leŌ 
behind the devastaƟon caused 
by Eve's (and Adam’s) 
disobedience, in the form of 
death and weakened spiritual 
powers, God's grace and our 
own contribuƟon to overcoming 

the daily hardships of life 
consƟtute a new adventure in 
which we become God's 
important companion. May 
Mary, the Immaculate Concep-

Ɵon (as she called herself during 
one of her appariƟons in 
Lourdes in 1858), help us rise 
and persevere in sancƟfying 
grace aŌer every fall. 
 

Fr. Ryszard Groń 



 

LIST OD KSIĘDZA RYSZARDA  

II niedziela Adwentu  

Sytuacja jaką dzisiaj przedstawia 
w swej wizji Izajasz (1. czytanie) 
mówiąc o przyjściu Mesjasza 
przypomina obraz pierwotnego 
stworzenia w raju żyącego w 
pokoju obok przechadzającego 
się wśród nich Boga. To, co chce 
przekazać Izajasz jest prawda, że 
wraz z przyjściem Mesjasza, 
który dokona zbawienia, zmieni 
się grzesny stan człowieka i 
świata, któe znów powrócą do 
przyjaźni z Bogiem. To mają 
wyrażać słowa wedłóg których 
wół będzie czuł sie bezpiecznie 
koło lwa, który też będzie jadł 
siano. Ta idylliczna sytuacja 
ziściła się poniekąd wraz z 
przyjściem Jezusa Chrystusa, 
Syna Bożego, która jednak nie 

zmieniła człowieka automat-

ycznie na zasadzie bycia przez 
Boga sterowanym. Wszytko 
odbywa się na zasadzie 
partnerstwa, do którego w 
Chrystusie zaprosił nas właśnie 
Bóg w Chrystusie, byśmy mieli 
udział w Jego chwale (2. 
czytanie). A zaczęło sie bardzo 
prosto, zgodnie z planem Bożym: 
Jan Chrzeciel zaczął głosić 
chrzest nawrócenia dla całego 
ludu.  Każdy, kto otworzy swoje 
serce na Boga, zacznie wchodzić 
na drogę spotkania z Jezusem, 
który też czeka w kolejce, by 
zstąpił na Niego Duch Święty 
uzdalniający Go do podjęcia 
dzieła zbawienia (Ewangelia). 
Niech nasze adwentowe 
oczekiwanie, zbiegnie się z 
postanowieniem nawrócenia, by 

mogła nas dosięgnąć łaska 
Bożego przyjścia w chwili Bożego 
Narodzenia. 

Ks. Ryszard Groń 

 

Niepokalane Poczęcie NMP 

Chociaż prawda o Niepokalanym 
Poczęciu Najświętszej Maryi 
Panny była obecna w Kościele 
niemalże od samego początku, 
jednak dopiero od wieku 
(dokładniej od 1854) została 
ogłoszona uroczyście, by rozwiać 
wszelkie wątpliwości wśród 
wierzących. Wiara Kościoła 
zawsze kształtuje się w procesie, 
podczas którego odkrywa się 
coraz to nowe aspekty Bożych 
tajemnic, które są u Pana Boga 
stałe i niezmienne. Ale człowiek 
potrzebuje czasu, by dojrzeć do 
zrozumienia tych prawd Bożych 
(nazywamy je dogmatami). Tak 
było w przypadku prawdy o 
Niepokalanym Poczęciu NMP, 
która mówi, że Maryja, 
podobnie jak pierwsza niewiasta 
Ewa, została została stworzona i 
uchroniona od grzechu pierwo-

rodnego. Jak jednak Ewa (z 
Adamem) wprowadziła ludzkość 
w kłopot grzechu pierwo-

rodnego, mówiąc Panu Bogu 
„nie”, tak Maryja, „druga Ewa”, 
odpowiedziała Panu Boga „tak”, 
zaczynając naprawiać to, co 
poprzedniczka (z towarzyszem) 
zepsuli. Chodzi o poprawne 
relacje z Bogiem i związanie z 
Nim egzystencji ludzkiej. Po 
Maryjnej pozytywnej odpowie-

dzi pozostały wprawdzie 
zniszczenia spowodowane niepo
-słuszeństwem Ewy, w postaci 
śmierci i osłabionych władz 
duchowych, to jednak łaska Boża 
i nasz własny wkład w codzienne 
pokonywanie trudów życia 
stanowią nową przygodę, w 
której stajemy się ważnym 
towarzyszem Boga. Niech 
Maryja, Niepokalanie Poczęta 
(jak sama się nazwała podczas 

jednych z objawień w Lourdes w 
1858), pomaga nam powstać i 
trwać w łasce uświęcającej po 
każdym upadku. 

Fr. Ryszard Groń 



2ndo Domingo del Adviento  

La situación que Isaías presenta 
hoy en su visión (1.ª lectura), 
hablando de la venida del 
Mesías, evoca la imagen de la 
creación original en el paraíso, 
viviendo en paz junto a Dios, que 
camina entre ellos. Lo que Isaías 
quiere transmiƟr es la verdad de 
que, con la venida del Mesías, 
que traerá la salvación, la 
condición pecaminosa de la 
humanidad y del mundo 
cambiará, y volverán a la 
comunión con Dios. Esto se 
expresa con las palabras según 
las cuales el buey se senƟrá 
seguro junto al león, que 
también comerá heno. Esta 
situación idílica, en cierto 
senƟdo, se hizo realidad con la 

venida de Jesucristo, el Hijo de 
Dios, pero no transformó 
automáƟcamente a la 
humanidad por el mero hecho 
de ser guiada por Dios. Todo se 
basa en la comunión, a la que 
Dios mismo nos ha invitado en 
Cristo, para que parƟcipemos de 
su gloria (2.ª lectura). Todo 
comenzó de forma muy sencilla, 
según el plan de Dios: Juan el 
BauƟsta empezó a predicar el 
bauƟsmo de conversión para 
todo el pueblo. Quien abre su 
corazón a Dios comienza a 
transitar el camino del 
encuentro con Jesús, quien 
también espera la llegada del 
Espíritu Santo, que le dará el 
poder para llevar a cabo la obra 
de salvación (Evangelio). Que 

nuestra espera de Adviento 
coincida con la Įrme decisión de 
converƟrnos, para que la gracia 
de la venida de Dios en Navidad 
nos alcance. 

Fr. Ryszard Groń 

 

CARTA DEL PADRE RYSZARD  

 
Inmaculada Concepción de la 
Santísima Virgen María 

 

Aunque la verdad de la 
Inmaculada Concepción de la 
Sanơsima Virgen María ha 
estado presente en la Iglesia casi 
desde sus inicios, fue solo hace 
un siglo (más precisamente, 
desde 1854) que se proclamó 
solemnemente para disipar toda 
duda entre los creyentes. La fe 
de la Iglesia se moldea 
constantemente mediante el 
descubrimiento de nuevos 
aspectos de los misterios de 
Dios, que son constantes e 
inmutables en Él. Pero las 
personas necesitan Ɵempo para 
madurar en la comprensión de 
estas verdades divinas (que 
llamamos dogmas). Este fue el 
caso de la verdad de la 
Inmaculada Concepción de la 

Sanơsima Virgen María, que 
aĮrma que María, al igual que la 
primera mujer, Eva, fue creada y 
protegida del pecado original. 
Sin embargo, así como Eva 
(junto con Adán) condujo a la 
humanidad al pecado original al 
decirle «no» a Dios, María, la 
«segunda Eva», le respondió 
«sí», comenzando a reparar lo 
que su predecesora (y 
compañera) había roto. Se trata 
de una relación auténƟca con 
Dios y de la conexión de nuestra 
existencia humana con Él. Si bien 
la respuesta posiƟva de María 
dejó tras de sí la devastación 
causada por la desobediencia de 
Eva, manifestada en la muerte y 
el debilitamiento de las fuerzas 
espirituales, la gracia de Dios y 
nuestra propia contribución para 
superar las diĮcultades coƟdia-

nas de la vida consƟtuyen una 

nueva aventura en la que nos 
converƟmos en compañeros 
importantes de Dios. Que María, 
la Inmaculada Concepción (como 
se idenƟĮcó durante una de sus 
apariciones en Lourdes en 1858), 
nos ayude a levantarnos y perse-

verar en la gracia sanƟĮcante 
después de cada caída. 
 

Fr. Ryszard Groń 
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1857 N. Harlem Ave.

Chicago, IL 60707

Contact Us
773-889-1700

Pre Arranged Funerals & Cremation Services Available
www.galewoodchapels.com

Family Owned & Operated
for Over 90 Years

Ed the Plumber 
Ed the Carpenter
773.471.1444

Best Work • Best Rates

PARISHIONER DISCOUNT

Plan de Seguro para 
gastos funerales

  Ayudando familias desde 1963

•	Sin Número de  
Seguro Social

•	Sin exámen medico
Protege a tu Familia HOY!

Rosa Adelina Jijon

(708) 625-2565
Parishioner

Our Family Serving Your Family

Belmont Funeral Home 
7120 W. Belmont Ave, • (773) 286-2500 

www.belmontfuneralhome.com

Cremation Services Available

John Bassi, Parishioner 
Graduate of St. William

Serving the Neighborhood for 3 Generations 

Mowimy Po Polsku

MONTCLAIR-LUCANIA FUNERAL HOME

773-622-9300 
Sabrina.Esquivel@DignityMemorial.com 

6901 W. Belmont Ave. | Chicago, 60634 

www.Montclair-LucaniaFuneral.com

 

IF YOU LIVE ALONE

MDMedAlert!™
4 Ambulance 4 Police/Fire 

4 Family/Friends 4 GPS & Fall Alert

800.809.3570

/mo.$1995

Starting At

md-medalert.comCALL NOW!

LET’S GROW YOUR BUSINESS 
Place Your Ad Here  

and Support Our Parish!
 

CONTACT ME  
Julie Blanford

 
jblanford@4LPi.com
(800) 950-9952 x2141


